6.5.2011 A7-0086/001-034

GROZIJUMI 001-034
iesniegusi Ieksgja tirgus un paterétaju aizsardzibas komiteja

Ieteikums otrajam lasijumam
Toine Manders A7-0086/2011

Tekstilmaterialu nosaukumi un ar tiem saistita tekstilizstradajumu markesana

Padomes nostaja (13807/4/2010 — C7-0017/2011 —2009/0006(COD))

Grozijums Nr. 1

Padomes nostaja
6.a apsverums (jauns)

Padomes nostaja Grozijums

(6a) Ir ieteicams pienemt noteikumus
attiecibd uz daZiem izstradajumiem, kuru
sastavd ietilpst dzivnieku izcelsmes
sastavdalas, kas nav tekstilmateriali. Saja
reguld jo 1pasi janosaka prasibas attieciba
uz dzivnieku izcelsmes sastavdalu, kas nav
tekstilmateriali, noradiSanu
tekstilizstradajumu markejuma vai etikete,
lai patéretaji varetu veikt izveli,
pamatojoties uz informaciju. Etiketesana
un markeésana nedrikst biit maldinoSa, un
to veic ta, lai pateretajs varetu viegli
saprast, uz kuru izstraddajuma daju
attiecas informacija.
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Grozijums Nr. 2

Padomes nostaja
12.a apsvérums (jauns)

Padomes nostaja

Grozijums Nr. 3

Padomes nostaja
12.b apsveérums (jauns)

Padomes nostaja

Grozijums

(12a) Patéretaju aizsardzibai nepiecieSami
parredzami un konsekventi tirdzniecibas
noteikumi, tostarp — par izcelsmes
nordadem. Sniegt Sadas norades biitu
nepieciesams tadel, lai pateretaji,
iegadajoties izstradajumus, bitu pilntba
informeti par to precrzo izcelsmi, tadejadi
nodroSinot paterétajiem aizsardzibu pret
krapnieciskiem, nepareiziem vai
maldinoSiem apgalvojumiem par So
izstradajumu izcelsmi. Saja nolika
attieciba uz tekstilizstradajumiem biitu
Jjaievies saskanoti noteikumi. Attiecibd uz
importétajiem izstradajumiem Siem
noteikumiem biitu jaizpauZas ka
obligatam markeSanas prastbam.
Attiectba uz izstradajumiem, kuriem
Savienibas meroga nepiemero prasibu par
obligatu izcelsmes markejumu, ir japaredz
noteikumi, kas nodroSindatu, ka iespéjamie
apgalvojumi par to izcelsmi nav nepareizi
vai maldinosi.

Grozijums

(12b) Izcelsmes markejuma prasibam, ko
paredz 5T regula attieciba uz
tekstilizstradajumu nozari, jabiit
prioritaram attiectba pret jebkadu kopéjo
kartibu, kada veic izcelsmes markejumu
no treSam valstim ievestiem
izstradajumiem, klistot par daju no
Savienibas kopéjas tirdzniectbas politikas.
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Grozijums Nr. 4

Padomes nostaja
13. apsveérums

Padomes nostaja

(13) Janosaka paraugu nemsanas un
tekstilizstradajumu analizes metodes, lai
nebiitu iesp&jams izteikt iebildumus pret
izmantotajam metodém. Metodém, kuras
dalibvalstis izmanto oficialajos testos, lai
noteiktu tekstilizstradajumu skiedru
sastavu (divejadskiedru un trejadskiedru
maisijumiem), vajadzetu biit vienotam gan
attieciba uz parauga ieprieks$€ju apstradi,
gan ta kvantitativo analizi. Tade] Saja
regula §im noliitkam paredzetas metodes ir
lietderigi noteikt par piemerojamiem
standartiem. Tadel Komisijai biitu
japarvalda pareja no pasreizgjas sist€émas,
kuras pamata ir $aja regula izklastitas
metodes, uz sistému, kuras pamata ir
piemérojamie standarti. Vienotu analizes
metoZu izmantoSana attieciba uz
tekstilizstradajumiem, kas sastav no
divéjadskiedru un trejadskiedru
maisijumiem, sekmeés $o izstradajumu
brivu apriti un tadéjadi uzlabos ieksgja
tirgus darbibu.

Grozijums

(13) Janosaka paraugu nemsanas un
tekstilizstradajumu analizes metodes, lai
nebitu iespg&jams izteikt iebildumus pret
izmantotajam metodém. Metodém, kuras
dalibvalstis izmanto oficialajos testos, lai
noteiktu tekstilizstradajumu skiedru
sastavu (divejadskiedru un trejadskiedru
maisijumiem), vajadzetu biit vienotam gan
attieciba uz parauga ieprieks€ju apstradi,
gan ta kvantitativo analizi. Sis regulas
vienkarSoSanas labad un lai izklastitas
metodes pielagotu tehnologiju atfistibai, ir
lietderigi noteikt §7s metodes par
piemérojamiem standartiem. Tadg]
Komisijai biitu japarvalda pareja no
pasreizgjas sistemas, kuras pamata ir $aja
regula izklastitas metodes, uz Eiropas
sistému, kuras pamata ir piemérojamie
standarti. Vienotu analizes metozu
izmantoSana attieciba uz
tekstilizstradajumiem, kas sastav no
divejadskiedru un trejadskiedru
maisijumiem, sekmeés $o izstradajumu
brivu apriti un tadgjadi uzlabos ieksgja
tirgus darbibu.

Pamatojums

Veélams noradit iemeslus (vienkarsosana, pielagosanas tehnikas progresam), kas pamato pareju
no pasreizéjas sistemas, kas balstas uz Saja regula izklastitajam metodem, uz sistemu, kuras

pamata ir piemerojamie standarti.
Grozijums Nr. 5

Padomes nostaja
17.a apsvérums (jauns)

Padomes nostdja

Grozijums

(17a) NepiecieSams, lai raZotdjs vai
persona, kura rtkojas raZotaja varda, kas
velas ieklaut jaunas tekstilSkiedras
nosaukumu 3is regulas pielikumos,
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Grozijums Nr. 6

Padomes nostaja
18. apsveérums

Padomes nostaja

(18) Komisija bttu japilnvaro saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu pienemt delegétos aktus, lai
pienemtu tehniskus kriterijus un
procediiras noteikumus attieciba uz lielaku
pielaizu atlauSanu, lai grozitu II, IV, V, VI,
VII, VIII un IX pielikumu noltika tos
pielagot tehnikas attistibai un lai grozitu I
pielikumu noliika ieklaut miné&ta pielikuma
saraksta jaunus tekstilSkiedru nosaukumus.
Ir 1pasi svarigi, lai Komisija sava
sagatavoSanas darba rikotu attiecigas
apspriedes, tostarp apspriedes ar
ekspertiem.

Grozijums Nr. 7

Padomes nostaja
19. apsvérums

Padomes nostaja

(19) Nemot véra to, ka §1s regulas merki -
proti, pienemt vienotus noteikumus par
tekstilSkiedru nosaukumiem un par
tekstilizstradajumu Skiedru sastava

ieklautu tehniskaja dokumentacija, ko
iesniedz kopa ar vina pieteikumu, visu
pieejamo zZinatnisko informaciju par
iespejamam alergiskam reakcijam, ko
varetu izraistt jaund Skiedra, vai citu
nevelamu ietekmi uz cilveka veselibu,
tostarp rezultatus testiem, kuri ir veikti
saskanda ar attiecigajiem ES tiestbu
aktiem.

Grozijums

(18) Komisija btitu japilnvaro saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu pienemt delegétos aktus, lai
pienemtu tehniskus kriterijus un
procediiras noteikumus attieciba uz lielaku
pielaizu atlauSanu, dzivnieku izcelsmes
sastavdalu, kas nav tekstilmateriali,
etiketeSanu vai markesanu, nevalodisku
simbolu vai kodu lietoSanu tekstilSkiedru
noradiSanai, tekstilizstradajumu izcelsmes
noradiSanu, lai grozitu 11, IV, V, VI, VII,
VIII un IX pielikumu noliika tos pielagot
tehnikas attistibai un lai grozitu I
pielikumu noluka ieklaut min&ta pielikuma
saraksta jaunus tekstilSkiedru nosaukumus.
Ir 1pasi svarigi, lai Komisija sava
sagatavosanas darba rikotu attiecigas
apspriedes, tostarp apspriedes ar
ekspertiem.

Grozijums

(19) Nemot véra to, ka §1s regulas mérki
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka méroga d&] o mérki
var labak sasniegt Savienibas ltmen,
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etiketeSanu un markeSanu saistiba ar tiem
- nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka m&roga d&] o mérki
var labak sasniegt Savienibas ITment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi §& mérka sasniegSanai.

Grozijums Nr. 8

Padomes nostaja
19.a apsvérums (jauns)

Padomes nostdja

Savieniba var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi o mérku sasniegSanai.

Grozijums

(19a) Lai noverstu iespejamos Skerslus
vareétu radit atSkirigi noteikumi vai
at§kiriga prakse dalibvalstis, un lai ietu
kopsolt ar elektroniskas komercijas
attistibu un reagetu uz turpmakajam
norisem tekstilizstradajumu tirgi, ir
Jjaizpeta, vai biitu vajadzigs saskaypot un
standartizét citus tekstilmaterialu
markéSanas aspektus.

Saja nolika Komisijai biitu jaiesnied
Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojums par iespéjamam jaunam
markéjuma prasitbam, kas biitu jaievie§
Eiropas Savienibas liment, lai veicinatu
tekstilizstradajumu brivu apriti iekseja
tirgii un visa Eiropas Savientba panaktu
augstu pateretaju aizsardzibas limeni.

Saja zinojuma jo ipasi jaaplitko patérétiju
viedokli attieciba uz to, cik daudz
informacijas biitu jasniedsz,
tekstilizstradajumu etiketés, un jaizpeta,
kadus ar markeSanu nesaistitus lidzeklus
bitu iespejams izmantot, lai paterétajiem
sniegtu papildu informaciju.

Sis zipojums biitu jaizstrada, pamatojoties
uz pla§am apspriedem ar visam
iesaistitajam pusém, patérétaju aptaujam
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Grozijums Nr. 9

Padomes nostaja
19.b apsvérums (jauns)

Padomes nostaja

un ripigi veiktu izmaksu un ieguvumu
analizi, un taja biitu janem veéra attiecigie
Eiropas un starptautiskie standarti,

Zinojumd jo ipasi jaapliiko, kadus papildu
ieguvumus paterétdjam nodroSindatu
iespejamas markejuma prasibas attiectba
uz tekstilizstradajumu kopSanu, izmeru,
bistamam vielam, uzliesmoSanas spéju un
ekologiskajam pasibam, nevalodisku
simbolu vai kodu lietoSanu tekstilSkiedru
noradiSanai, socialo un elektronisko
markéjumu, ka ari etiketes papildinaSanu
ar identifikacijas numuru, kas biitu
izmantojams, lai pec pieprasijuma iegiitu
papildu informdciju, jo ipasi interneta,
par izstradajumu un raZotaju. Zinojumam
vajadzibas gadijuma japievieno
likumdosanas priekslikumi.

Grozijums

(19b) Komisijai javeic pétijums, lai
novertétu, vai tekstilizstradajumu
raZoSanas vai apstrades procesa
izmantotas vielas nevar apdraudet cilvéku
veselibu. Petijumd jo ipasi jaizverte, vai
pastav célonsakaribas starp alergiskam
reakcijam un sintetisko Skiedru, krasvielu,
bioctdu, konservantu vai nanodalinu
izmantojumu tekstilizstradajumeos.
Petijumu balsta uz zindatniski pamatotiem
datiem, un nem véra tirgus uzraudzibas
pasakumu rezultatus. Pamatota gadijuma
Komisija, balstoties uz So petijumu, nak
klaja ar likumdoSanas priekslikumiem, lai
atbilstigi attiecigiem Savientbas tiesibu
aktiem aizliegtu vai ierobeZotu potenciali
bistamu vielu izmantojumu
tekstilizstradajumos.
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Grozijums Nr. 10

Padomes nostaja
1. pants

Padomes nostaja

Regula paredzeti noteikumi par
tekstilskiedru nosaukumu lietoSanu un ar
tiem saistitu tekstilizstradajumu skiedras
sastava etiketeSanu un markesanu, ka art
noteikumi par tekstilizstradajumu skiedru
satura noteikSanu, veicot divejadskiedru un
trejadskiedru maisijumu kvantitativu
analizi, ar mérki uzlabot iek$gja tirgus
darbibu un sniegt paterétajiem precizu
informaciju.

Grozijums Nr. 11

Padomes nostaja
2. pants — 3. punkts

Padomes nostaja

3. STregula neattiecas uz
tekstilizstradajumiem, ko saskana ar
ltgumu nodod majraZotajiem vai
patstavigiem uznemumiem talakai
piegadato materialu apstradei, nemainot
materiala pasnieku.

Grozijums Nr. 12

Padomes nostaja
4. pants — 1.a punkts (jauns)

Padomes nostaja

Grozijums

Regula paredzeti noteikumi par
tekstilskiedru nosaukumu lietoSanu un ar
tiem saistitu tekstilizstradajumu Skiedras
sastava etiketeSanu un markesanu,
noteikumi par tekstilizstradajumu Skiedru
satura noteikSanu, veicot divejadskiedru un
trejadskiedru maistjumu kvantitativu
analizi, ka ari noteikumus par dzivnieku
izcelsmes sastavdalu, kas nav
tekstilmateriali, etiketéSanu vai
markeSanu un tekstilizstradajumu
izcelsmes valsts noradisanu ar merki
uzlabot ieksgja tirgus darbibu un sniegt
paterétajiem precizu informaciju.

Grozijums

3. Siregula neattiecas uz
tekstilizstradajumiem, ko izgatavo
paSnodarbinati drébnieki.

Grozijums

Ja vien $aja reguld nav noteikts citadi,
tekstilizstradajumiem turpina piemérot
valstu un Savienibas noteikumus par
rigpnieciska un komerciala ipaSuma
aizsardzibu, izcelsmes vietas noradem,
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Grozijums Nr. 13

Padomes nostaja
9. pants — 1. - 3. punkti

Padomes nostaja

1. Tekstilizstradajumam, kas sastav no
divam vai vairak Skiedram, no kuram
viena ir vismaz 85 % no kopéja svara,
etikete vai markejuma norada vienu no
Sadiem apzimeéejumiem:

(a) tas Skiedras nosaukums, kas ir vismaz
85 % no kopéja svara, un tiesi pirms ta vai
aiz ta ir norade par svara procentualo
daudzumu;

(b) tas skiedras nosaukums, kas ir vismaz
85 % no kopéja svara, un tiesi pirms ta vai
aiz ta ir norade ,,vismaz 85 %”’;

(c) pilns izstradajuma procentualais
sastavs.

2. Tekstilizstradajumam, kas sastav no
divam vai vairak Skiedram, no kuram
neviena nesasniedz 85 % no kopgja svara,
etikete vai markejuma norada
izstradajuma vismaz divu Skiedru
nosaukumu un svara procentudalo
daudzumu, kuram ir lielakais svara
procentualais daudzums, uzreiz péc kura
norada parejo sastava ietilpstoSo Skiedru
nosaukumaus dilsto$a seciba svara
procentos, noradot vai nenoradot to svara
procentualo daudzumu.

3. Neskarot 2. punktu, Skiedras, kas
atseviski ir mazak neka 10 % no
izstradajuma kopéja svara, var kopa
apzimét ar jédzienu ,citas Skiedras”, un
tiesSi pirms ta vai péc ta ir norade par
kopeéjo svara procentualo daudzumu.

Ja ir noradits tadas Skiedras nosaukums,

izcelsmes apziméjumiem un negodigas
konkurences noversanu.

Grozijums

1. Tekstilizstradajumu marke, noradot
visu ta sastava ietilpstoSo Skiedru
nosaukumus un to svara procentualo
daudzumu dilstosa seciba.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta un
neskarot 7. panta 2. punktu, Skiedras,
kuras veido lidz 3 % no
tekstilizstradajuma kopgja svara, vai
Skiedras, kuru kopéjais daudzums veido
lidz 10 % no tekstilizstradajuma kopéja
svara, turklat pastavot nosactjumam, ka
tas nav viegli noteikt raZoSanas laika, ir
atlauts noradit, izmantojot apzimejumu
wcitas Skiedras” un tiesi aiz §a
apzimejuma noradot to svara procentualo
daudzumu.
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kura ir mazak neka 10 % no izstradajuma
kopeja svara, tad norada pilnu Sada
izstradajuma procentualo sastavu.

Pamatojums

Pateretajam ir tiesibas biit informetam par visu tekstilizstraddajuma sastavdalu kopéjo
procentudlo daudzumu. Tekstilizstradajumu sastava ir ierobezots Skiedru skaits, un tehniski ir
iespejams noteikt to precizu procentudlo daudzumu péc svara. Visu sastava ietilpstoso skiedru
norade, kas jau ir kjuvis par visparatzitu praksi, nepalielina etiketes izméru un nerada slogu
razotdjiem, kuri vajadzibas gadijuma vares izmantot atkapes, kas paredzétas 9. panta 2. un

5. punkta. Ir piemérojamas ari pielaides, kas noteiktas 19. panta.

Grozijums Nr. 14

Padomes nostaja
9. pants — 5.a punkts (jauns)

Padomes nostaja Grozijums

5.a Atkapjoties no 5a panta 1. punkta,
Skiedru, kuras nosaukums nav ieklauts

1 pielikuma, tacu ir iesniegts 6. panta
noteikumiem atbilstoSs pieteikums par tas
ieklauSanu I pielikuma sniegtaja saraksta,
var noradit, izmantojot apziméjumu ,,citas
Skiedras” un aiz 5a@ apziméjuma noradot
Sis Skiedras svara kopéjo procentualo
daudzumu.

Pamatojums

Skiedras, kas nav ieklautas tekstilskiedru sarakstd I pielikuma, var tikt laistas tirgi, lai izvértétu
patérétdju pieprasijumu, ja ir iesniegts pieteikums saskand ar 6. pantd noteikto procediiru.

Grozijums Nr. 15

Padomes nostaja
11.a pants (jauns)

Padomes nostdja Grozijums
11.a pants
Dzivnieku izcelsmes sastavdalas, kas nav

tekstilmateriali

1. Dzivnieku izcelsmes sastavdalu, kas nav
tekstilmateriali, klatbitni norada
tekstilizstraddajumu markejuma vai
etiketejuma, kad tos dara pieejamus tirgii.
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Grozijums Nr. 16

Padomes nostaja
13. pants — 1. punkts — otra dala

Padomes nostaja

Tekstilizstradajumu etiketes un mark&ums
ir izturigs, viegli salasams, saskatams un
atrodas pieejama vieta, un - etiketes
gadijuma — ta ir drosi piestiprinata.

2. EtiketeSana un markeésSana nedrikst biit
maldinoSa, un to veic ta, lai pateretajs
varetu viegli saprast, uz kuru
izstradajuma dalu attiecas informacija.

3. Uz 1. punktd mineétajam dzivnieku
izcelsmes sastavdalam, kas nav
tekstilmateriali, mutatis mutandis attiecas
19.a, 19.c un 19. d pants.

4. Daltbvalstis lidz .. * un péec tam ikreiz,
kad tas nepieciesams, nemot véra
situdcijas attisttbu, informe Komisiju par
analitiskajam metodem, ko tas izmanto
dzivnieku izcelsmes materialu
noteikSanai.

5. Komisija ar delegéto aktu paltdzibu
saskand ar 21. pantu un atbilstosi
nosacijumiem, kas paredzeti 22. un

23. panta, pienem noteikumus, lai
precizétu 1. punktd mineto
tekstilizstradajumu markeSanas vai
etiketesanas stki izstradatu modeli un
kartibu un izstradatu analitiskas metodes
dzivnieku izcelsmes materialu
noteikSanai.

* OV: lidzu, ievietojiet §is regulas speka stasandas
datumu.

Grozijums

Tekstilizstradajumu etiketes un mark&ums
ir izturigs un viegli salasams izstraddajuma
parastaja vai sapratigi paredzama
lietoSanas laika, saskatams un atrodas
pieejama vieta, un — etiketes gadijuma — ta
ir drosi piestiprinata.
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Grozijums Nr. 17

Padomes nostaja
13. pants — 1. punkts — 2.a dala (jauna)

Padomes nostaja

Grozijums Nr. 18

Padomes nostaja
13. pants — 3. punkts — otra dala

Padomes nostaja

Nedrikst lietot saisinajumus, iznemot
mehaniz&tas apstrades kodu, ja taja pasa
dokumenta ir sniegts §a@ koda skaidrojums.

Grozijums Nr. 19

Padomes nostaja
15. pants — 1. punkts

Padomes nostdja

1. Darot tekstilizstradajumus pieejamus
tirgd, 5., 7., 8. un 9. panta minétos
tekstilSkiedru sastava aprakstus katalogos
un tirdzniecibas literatiira, uz
iepakojumiem, etiket€s un mark&umos
norada viegli salasama veida, saskatami,
skaidri un izmantojot vienotu drukas stilu
un §riftu. STinformacija patérétajam ir
skaidri saskatama pirms pirkuma
izdariSanas, ieskaitot ar1 tos gadijumus, kad
pirkums tiek veikts elektroniska veida.

Grozijums

Neertibas, ko izstraddajuma valkaSanas
laikda patéretajam sagada etikete un tas
piestiprinaSanas veids, tiek samazinatas
lidz minimumam.

Grozijums

Nedrikst lietot saisinajumus, iznemot
mehanizgtas apstrades kodu vai ja tie ir
definéti starptautiski atzitos standartos, ja
taja paSa dokumenta ir sniegts So
saisindjumu skaidrojums.

Grozijums

1. Darot tekstilizstradajumus pieejamus
tirgd, 5., 7., 8. un 9. panta minétos
tekstilSkiedru sastava aprakstus katalogos
un tirdzniecibas literatiira, uz
iepakojumiem, etiket€és un mark&umos
norada viegli salasama veida, saskatami un
skaidri. Skiedru nosaukumus un to svara
procentudlo sastavu nordda, izmantojot
vienotu rakstu zimju lielumu, stilu un
$riftu. ST informacija patérétajam ir skaidri
saskatama pirms pirkuma izdarisanas,
ieskaitot ar7 tos gadijumus, kad pirkums
tiek veikts elektroniska veida.
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Pamatojums

Sa grozijuma merkis ir nodrosinat, lai visas Skiedras tiktu tekstilizstradajuma etiketé noraditas
vienotd veidad neatkarigi no to procentuala svara daudzuma un to prestiza patéréetaju acis.

Grozijums Nr. 20

Padomes nostaja
15. pants — 3. punkts - pirma dala

Padomes nostaja

3. Etiketi vai mark@jumu norada tas
dalibvalsts valsts valoda vai valodas, kuras
teritorija tekstilizstradajumi tiek darfti
pieejami paterétajiem, ja vien attiecigaja
daltbvalsti nav noteikts citadi.

Grozijums Nr. 21

Padomes nostaja

15. pants — 3. punkts — 2.a un 2.b dala (jaunas)

Padomes nostaja

Grozijums Nr. 22

Padomes nostaja
18. pants — 4. punkts

Padomes nostaja

4. Jebkura laboratorija, kura ir atbildiga
par tadu tekstilskiedru maisijumu
testeSanu, kuriem nav vienotas analizes
metodes Savienibas méroga, Sadu

Grozijums

3. Etiketi vai mark&jumu norada jebkura
Savientbas valsts valoda, ko viegli saprot
gala patérétajs taja daltbvalsti, kuras
teritorija tekstilizstradajumi tiek dariti
pieejami.

Grozijums

Attieciga gadijuma tekstilSkiedru
nosaukumus, kas noraditi markejuma vai
uz etiketes, var aizstat vai noradit kopa ar
skaidri saprotamiem nevalodiskiem
simboliem vai kodiem.

Komisija péc riupigas apsprieSanas ar
visam ieinteresetajam pusém, pienemot
delegeétos aktus saskand ar 21. pantu un
ieverojot 22. un 23. panta paredzetos
nosacijumus, pienem noteikumus par 5o
simbolu un kodu veidolu un lietoSanu.

Grozijums

4. Jebkura laboratorija, kuru daltbvalsts ir
atzinusi tadu tekstilskiedru maisijumu
testeSanai, kuriem nav vienotas analizes
metodes Savienibas méroga, Sadu
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maistjumu Skiedru sastavu nosaka, analizes
protokola noradot iegiito rezultatu,
izmantoto metodi un tas precizitates
pakapi.

Grozijums Nr. 23

Padomes nostaja
3.a nodala — virsraksts (jauns)

Padomes nostaja

Grozijums Nr. 24

Padomes nostaja
19.a pants (jauns)

Padomes nostaja

maistjumu Skiedru sastavu nosaka, analizes
protokola noradot iegiito rezultatu,
izmantoto metodi un tas precizitates
pakapi.

Grozijums

3.a nodala

Tekstilizstradajumu izcelsmes noradiSana

Grozijums

19.a pants

No tre§am valstim importetu
tekstilizstradajumu izcelsmes noradiSana

1. S’ajﬁ panta termini ,izcelsme” vai
wizcelSanas” attiecas uz nepreferencialo
izcelsmi saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 450/2008,
ar ko izveido Kopienas Muitas kodeksu
(Modernizetais muitas kodekss)l, 35. lidz
36. pantu.

2. Uz tadu tekstilizstradajumu
importéSanu vai laiSanu tirgi, kas ir
importeti no treSam valstim, iznemot
tekstilizstradajumus no Turcijas un no
EEZ liguma ligumslédzejam valstim,
attiecas noteikumi par izcelsmes
markéjumu saskand ar Saja pantd
izklastitajiem nosactjumiem.

3. Tekstilizstradajumu izcelsmes valsti
nordada uz So tekstilizstradajumu etiketes.
Ja izstradajums ir iesainots, So noradi
atseviSki sniedz uz iesainojuma. Izcelsmes
valsts noradi nedrikst aizstat ar atbilstigu
nordadi pievienotajos tirdzniectbas
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Grozijums Nr. 25

Padomes nostaja
19.b pants (jauns)

Padomes nostaja

dokumentos.

4. Tekstilizstradajumu izcelsmi nordada ar
vardu ,,raZots”, pievienojot izcelsmes
valsts nosaukumu. Markejumu var veikt
jebkura Savienibas oficialaja valoda, kas
ir viegli saprotama galapatéretajiem taja
dalibvalstt, kura izstradajumus ir
paredzets darit pieejamus tirgi.

5. Izcelsmes markejumam ir jabiit skaidri
salasamam un rakstzimem —
neizdzeSamam, markeéjumam jabiit
saskatamam, veicot parastas darbibas ar
izstradajumu, izteikti noSkirtam no
parejas informacijas un noformetam ta,
lai nerastos parpratumi vai kliidains
prieksstats par izstradajuma izcelsmi.

6. Tekstilizstradajumiem ir jabiit
markétiem importéSanas bridi. So
markejumu nedrtkst nonemt vai citadi
aizskart, lidz kamer izstradajumi ir
pardoti gala pateretajam vai lietotajam.

10V L 145, 4.6.2008., 1. Ipp.

Grozijums
19.b pants

Citu tekstilizstradajumu izcelsmes
noradiSana

1. Ja uz etiketes snied? izcelsmes noradi
tadiem tekstilizstradajumiem, kuri nay
mineéti 19.a panta, uz So noradi attiecas
Saja pantda izklastitie nosacijumi.

2. Par izstradajuma izcelsmes valsti
uzskatama valsts, kura ir notikusi vismaz
divi no turpmak mineétajiem razZoSanas
posmiem:

— verpSana;

— auSana;

PE459.822/ 14

LV



Grozijums Nr. 26

Padomes nostaja
19.c pants (jauns)

Padomes nostdja

— apdare;

— sagatavoSana.

3. Ka vienigo izcelsmes valsti
tekstilizstradajuma etikete drikst noradit
tikai tadu valsti, kura notikusi visi

2. punkta minetie izstradajuma raZoSanas
posmi.

4. Tekstilizstraddjuma izcelsmi norada ar
vardu ,,raZots”, pievienojot izcelsmes
valsts nosaukumu. Markéjumu var veikt
jebkura Savienibas oficialaja valoda, kas
ir viegli saprotama galapatéretajiem taja
dalibvalsti, kura izstradajumu ir paredzéts
darit pieejamu tirgi.

5. Izcelsmes markejumam ir jabiit skaidri
salasamam un rakstzimem —
neizdzeSamam, markejumam jabiit
saskatamam, veicot parastas darbtbas ar
izstradajumu, izteikti noskirtam no
parejas informacijas un noformetam ta,
lai nerastos parpratumi vai klidains
priekSstats par izstradajuma izcelsmi.

Grozijums
19.c pants

Delegetie akti par tekstilizstradajumu
izcelsmes noradiSanu

Komisija var, pienemot delegétos aktus
saskand ar 21. pantu un ieverojot 22. un
23. panta paredzétos nosactjumus,
pienemt noteikumus, lai:

— stki precizétu izcelsmes markéjuma
modeli un markesSanas kartibu;

— noteiktu, kados gadijumos atzist
izcelsmes norddiSanu uz iesainojuma tai
vietd, lai markétu paSus izstradajumus.
Tas jo ipasi var attiekties uzg
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Grozijums Nr. 27

Padomes nostaja
19.d pants (jauns)

Padomes nostaja

izstradajumiem, kuri pie galapatéretaja
vai lietotdja parasti nonak sev raksturiga
iesainojuma;

— izveidotu sarakstu ar terminiem visas
Eiropas Savienitbas oficialajas valodas,
kuri skaidri izsaka, ka izstradajumu
izcelsmes vieta ir markejuma noradita
valsts;

— noteiktu gadijumus, kad izcelsmes valsti
neparprotami apzimé visparpienemti
satsin@jumi un tos var izmantot Sis
regulas vajadzibam;

— noteiktu gadijumus, kad izstradajumus
nevar vai nevajag market tehnisku vai
ekonomisku iemeslu del;

— noteiktu noteikumus par deklaracijam
un apliecinoSiem dokumentiem, kurus var
izmantot, lai pieraditu atbilstibu esoSajai
regulai;

— noteiktu citus noteikumus, kuri var bit
vajadzigi, ja tiek konstatets, ka
izstradajumi neatbilst §ts regulas
prasibam.

Grozijums
19.d pants

Visparigi noteikumi

1. Tekstilizstradajumus, kas mineti 19.a
panta, uzskata par neatbilstigiem Sai
regulai, ja:

— tiem nav izcelsmes markejuma;

— izcelsmes markéjums neatbilst
izstradajumu izcelsmei;

— izcelsmes markéjums ir nomainits vai
nonemts, vai ka citadi aiztikts, iznemot
gadijumus, kad bijusi nepiecieSamiba
veikt labojumus saskana ar §a panta

5. punktu.
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2. Tekstilizstradajumus, kuri nepieder pie
19.a panta minétajiem
tekstilizstradajumiem, uzskata par
neatbilstigiem $is regulas prastbam, ja:

— izcelsmes markéjums neatbilst
izstradajumu izcelsmei;

— izcelsmes markejums ir nomainits vai
nonemts, vai kda citadi aiztikts, iznemot
gadijumus, kad bijusi nepiecieSamiba
veikt labojumus saskana ar $a panta

5. punktu.

3. Daltbvalstis pienem noteikumus par
sankcijam, ko piemeéro par 3is regulas
parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu to istenoSanu.
Paredzétajam sankcijam ir jabit
iedarbigam, samerigam un preventivam.
Dalibvalstis lidz .. * pazino par Siem
noteikumiem Komisijai un nekavejoties
pazino tai par visiem to turpmakiem
grozijumiem.

4. Ja izstradajumi neatbilst Sts regulas
prasibam, dalibvalstis pienem
nepiecieSamos pasakumus, lai pieprasitu
izstradajumu ipaSniekam vai jebkurai
citai par izstradajumiem atbildigajai
personai market izstradajumus atbilstigi
Sai regulai un par minéto personu
lidzekliem.

5. Ja tas ir nepiecieSams Sts regulas
efektivai piemeéroSanai, kompetentas
iestades var savstarpéji apmainities ar
datiem, kas sanemti, parbaudot atbilstibu
Sai regulai, tostarp ar varas iestadém un
citam personam vai organizacijam, kuram
daltbvalstis ir pieSktruSas pilnvaras
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
2005. gada 11. maija Direktivas
2005/29/EK, kas attiecas uz uznémeéju

Vo—.

attieciba pret pate're'tdjiem,l 11. pantam.

* 9 menesi no 3is regulas speka stasandas dienas.

TOV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp.

PE459.822/ 17

LV



Grozijums Nr. 28

Padomes nostaja
24, pants

Padomes nostaja

Lidz ... Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par $1s
regulas piemerosanu, kura pasu véribu
pievers jaunu tekstilskiedru nosaukumu
pieprasijumiem un to pienemsanu.

Pieci gadi gads péc §1s regulas speka stasanas
dienas.
Grozijums Nr. 29

Padomes nostaja
24.a pants (jauns)

Padomes nostaja

Grozijums

Lidz ... Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par $is
regulas pieméros$anu, kura 1pasu veribu
pievers jaunu tekstilskiedru nosaukumu
pieprasijumiem un to pienemsanu, un
vajadzibas gadijumd iesniedz
likumdoSanas priekslikumu.

Tris gadi pec S1s regulas speka stasanas dienas.

Grozijums

24.a pants
Parskatisana

1. Komisija lid? ... * iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par
iespejamam jaunam markejuma
prasibam, kas butu jaievies visa
Savieniba, lai sniegtu pateretajiem
precizu, butisku, saprotamu un
saltdzinamu informaciju par
tekstilizstradajumu ipastbam.

2. 8o zinojumu izstrada, pamatojoties uz
plasam apspriedem ar visam iesaistitajam
pusem, pateretaju aptaujam un riapigi
veiktu izmaksu un ieguvumu analizi, un
taja nem vera attiecigos Eiropas un
starptautiskos standartus.

3. Zinojumam vajadzibas gadijuma

pievieno art likumdoSanas priekslikumus,
cita starpd skatot §adus jautdjumus:

— saskanota markeSanas sistema attieciba
uz tekstilizstradajumu kopSanu;
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— visa Savieniba piemeérojama vienota
markéSanas sistema attieciba uz apgerbu
izmeriem, kas balstas uz kermena
merijumiem;

— visa Savieniba piemeérojama vienota
markéSanas sistema attiectba uz apavu
izmeriem;

— norades par potenciali alergénam vai
bistamam vielam, kas izmantotas
tekstilizstradajuma raZoSanas vai
apstrades procesa;

— ekologiskais markejums, kura
raksturotas tekstilizstradajuma
ekologiskas ipasibas un raZoSanas
ilgtspeja;

— socialais markejums paterétaju
informéSanai par tekstilizstradajuma
razoSanas socialajiem apstakliem;

— brdinajuma norades par
tekstilizstradajuma uzliesmoSanas spéju, it
ipasi viegli uzliesmojoSu apgerbu
gadijuma;

— elektroniskais markejums, tostarp
radiofrekvencu identifikacija (RFID);

— etiketes papildinaSana ar identifikacijas
numuru, kas izmantojams, lai péc
Dpieprastjuma iegiitu papildu informdciju
par izstradajumu un raZotaju, pieméram,
interneta;

— tekstilizstradajuma ietilpstoSo Skiedru
noradiSana, lietojot nevalodiskus
simbolus vai kodus, lai paterétajs varetu
bez griittbam saprast, kads ir izstraddjuma
sastavs, jo ipasi attieciba uz dabisko vai
sintetisko Skiedru izmantojumu.

* 18 menesi no $is regulas spéka staSands dienas.
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Grozijums Nr. 30

Padomes nostaja
24.b pants (jauns)

Padomes nostaja

Grozijums Nr. 31

Padomes nostaja
25. pants

Padomes nostaja

Tekstilizstradajumus, kuri atbilst Direktivai
2008/121/EK un kurus laiz tirgii pirms ...,
var turpinat darit pieejamus tirga lidz ... *.

* divi gadi pec §1s regulas speka staSanas dienas.

Grozijums

24.b pants
Peétijums par bistamam vielam

1. Komisija lid ... * veic pettjumu, kura
noverte, vai tekstilizstradajumu raZoSanas
vai apstrades procesa izmantotas vielas
var apdraudet cilveku veseltbu. Petijuma
Jjo pasi jaizverte, vai pastay
célonsakaribas starp alergiskam
reakcijam un sintétisko Skiedru, krasvielu,
biocidu, konservantu vai nanodalinu
izmantojumu tekstilizstradajumos.
Peéttjumu balsta uz zinatniski pamatotiem
datiem, un nem verda tirgus uzraudzibas
pasakumu rezultatus.

2. Pamatota gadijuma Komisija, balstoties
uz So petijjumu, nak klaja ar tiestbu aktu
priekslikumiem, lai aizliegtu vai
ierobeZotu potenciali bistamu vielu
izmantojumu tekstilizstradajumos
atbilstigi attiecigiem Savienibas tiestbu
aktiem.

* 18 ménesi no $is regulas spéka stasandas dienas.

Grozijums

Tekstilizstradajumus, kuri atbilst Direktivai
2008/121/EK un kurus laiz tirgt pirms ...,
var turpinat darit pieejamus tirga lidz ... *.

* divi gadi un se§i menesi pec §is regulas speka
stasanas dienas.

Pamatojums

Ar So pagaidu noteikumu tiks nodrosinats, ka tekstilizstradajumus, ko laiz tirgii saskana ar
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speka esosajiem tiesibu aktiem, var turpindt darit pieejamus tirgii vel divus ar pusi gadus péc
regulas spéka stasanas dienas. Sis noteikums novers to, lai Saja reguld paredzéto jauno
etiketésanas noteikumu rezultata nerastos apgritinoss pienakums no jauna etiketet tadus
tekstilizstraddajumus, kuri atbilst pasreiz speka esosajiem tiestbu aktiem.

Grozijums Nr. 32

Padomes nostajal
II pielikums — 5.a punkts (jauns)

Padomes nostaja Grozijums
(5a) Pieejamie zinatniskie dati par
iespejamam alergiskajam reakcijam, ko
varetu izraisit jaunda Skiedra, vai citu
nevelamu ietekmi uzg cilveka veselibu,
tostarp rezultati testiem, kuri ir veikti

saskana ar attiecigajiem ES tiesibu
aktiem;

Pamatojums
Tehniskaja dokumentdcija, kas pievienojama pieteikumam par jauna tekstilskiedras nosaukuma
iekjausanu I pielikuma saraksta, attiecigi jabiit informdcijai par jaunas Skiedras iespéjamo
ietekmi uz veselibu.

Grozijums Nr. 33

Padomes nostaja
V pielikums — 13. punkts

Padomes nostdja Grozijums

13. Filca izstradajumi svitrots

Grozijums Nr. 34

Padomes nostaja
V pielikums — 17. punkts

Padomes nostdja Grozijums

17. Filca cepures svitrots
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